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revoild looba, son « argot sous un garrot » (Repase en
feex ). Salangue qui est hélas ici isolée de son contexte
sonare, elle a €16 pensée précisément pour « s'adaprer » —
pour reprendre le terme baudelaicien — an e, multi-
plice, sensibilisée, intensiliée encore par 'électricité du
son. Llle a éé pensée précisément pour &tre ce message
divecs an systéme nervenx, Intervient ce que les rappeurs
désignent sous le terme de flow, maniere de poser et
d'articuler sa vaix sur Uinstrumentale, de toucher au nerf
dumaor, syllabe en fusion, rendu émotif. Une voix humaine
dans tous ses écars, timbre, vibration des cordes vocales,
cris, « coup de surin en pleine poitrine ». Un écrivain
qui ne saurait conserver quelque chose de l'oralité, (U]
nanrait pas fait en sorte que ses phrases fussent 'em-
preinte véritable, le souvenir mouvant de la voix
bumaine, est-ce qu'il mériterait vraiment d'écre appelé
écrivain, et son ceuvre livee ?

Dans A La Recherche du tenips perdi, on se souvient des
émais do narrateur pour la déclamation des comédiens :
« Toutes ies conversations avec mes camarades portalent
sut ces actenrs dont I'are, bien qu'il me fiit encore inconnu,
clatt fa premitre forme, entre toutes celles qu'il revée, sous
lacuelle se laissait pressentir par moi, U'Art, Entre la
manere que 'un ou Vavere avait de débirter, de nuancer une
tiracle, les ditférences les plus minimes me semblaient avoir
une imnportance incalculable. Er, d'aprés ce que I'on m'avait
cit d'eux, je les classais par ordre de talent, dans des listes
que je me récitais toute la journée, et qui avaient fini
par durcer dans mon cerveau et par le géner de lear
inamovibilieg, »  Maniére de débater les mots {« mon
combat c'est le débit » NTM), déji. Qui n'a jamais, audi-
teun de Rap, tel que ce jeune homme, classé par ordre de
talent rapolopique, selon des nuances subtiles du Sow, non
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mon esprit, effectivement, inamovible et génante.

g’ eﬂﬂlml:-: comment la décrire, ou trouver les mars poar
'i Sl'lér”*.ﬁ présence 7 Bonne question, A lacraque ?
. rl.:t:li: ? Oui. Quelque chose de flou, de nébulenx,

1' Hﬁ;'mt peuplant tout l'espace, et qui facilite la
técmrr: les mots, un grand bain ph}ﬂ:;que P Certes,

E;.:J'rl'zl'f‘ Peut-8tre que pour ce faire jawrais dil
wc:mmeut ma petite sceur adorée Loum, ce jour «le
}}“’E,l“é nous sortions « oul » du concert de Lunaric d
q‘l}{umm.lru fit cetre comparaison, disant de la
f;_imrlf__‘nr du rappeur que nous entendions se ruer sans
15EI'ILL dans la matigre civilisée avec une joie colé-
:&E',lumu_wagcc spasmodicue, presque havraine @ « elle
E*pl::[[lﬁl. comme la Gorgone » ! Intonation nuare, ponc-

.@hg{uu, salve, torsion, rugosité, flottante sur certains
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HedNaus somrmes d'accord, « Se tromper sur le tempo d'one
'9' l‘i_hs;,: ¢'est se tromper sur son sens » (Nietzsche). Je '
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tempo s Aprés des années d'existence, le Rap frangais rat-
trape son retard sur le Rap aménicain dans le domaine du
fowe: Iitférence de la langue anglaise ec de notre bonne
vieillle langue frangaise, pauvre instrument peut-écre, cher
James Joyce
en jouons bien. Pour jouer de ceete langue pas besoin de bac,
tn b,
Honellebecg. Sur le beat, bear dépareillé de Groupe sanpuin
avec Lanatte, ou, dans HLM3 le soratch venu lacérer, tra-
verser, mutiler les phirases, Comment 2 Ces sons disloqués
[urene jadis des mots ? Bear, barbarie, babel de langage
(frangais, anglais, franglais, arabe, gitan...). Renaissance,
langue nouvelle, Une langue 7 Gifle des baffles, groove.
Crrmmaire en mit, bownce. Voltage du son, courant, 1l y
vt une hypothése, inouie, que le sens fic contenu dans le
rythime méme, la pensée dans le moovement, la connais-
sance dans un son, justifant la phrase de Nietzsche, une
coreur de tempo égale d une errenr de sens. Er il y a plus d'un
prand livee an xx° sitcle done les auteurs one prévenn que
povr bien les comprendre nous ferions mieux de commencer
Par les live « a haute voix ». Allons done, cetee folie | Nous
pourrions nous passer des mots, il y aurait micux ? Artaod
« Car je pose en principe que les mots ne veulent pas cout
clire et que par nature et a cause de leur caracrére déterming,
(1€ une fois pour toutes, ils arrétent et paralysent la pensée
e liev d'en permetcre, ec d'en favoriser le développement. »
Des Lors, uncdanger dans U'élocucion, risque d'électrocution,
vne tanere de dire, une sononté, un phrasé, pourrait étre
moins pardonnable du point de vae social non seulement
LU acte, mais, pire, o une parole ¢ Soit, sur le morcean
Feowte bien + « Révalution dans élocution . .
['Ill L l.]:”'l‘t. sy O3 l':.l["

cyaencore de la
» Une conclusion, une seule, dans

Hompmes de lombre © « "-f’a te faire niquer ton et tes livres, »
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ceth instant, nous sommes dans la Genése, MNudiré,
.,éﬁ:Evn_ un serpent, le Paradis, arbre de la connais
elsey fruies ; faim de la femme, tentation, péché, Toui
tEHdAdesait que 'Thomme et la femme seront chassés du
I"h_ rm‘]_'a!rﬂ"d[s quelle est la nature du (ruir consommé, du
Hﬂtil‘_?fJU:m des hypotheses Tournies, autre que la
._E',ﬁﬂm raisins ou des hgues (Midrach Rabba), seran
]Eﬂhuugr‘tﬂmdr Une grenade, tiens done. 11 me plat
!Ih'ﬂr que, frait défendu, cest dans une grenade que
*a croqué, faisant exploser son idiome maternel, la
Yeommunautaire, les impératifs de la représentation,
i"dans ses écrits se voit dire justement « rampe » par
hrflhmmrus comme le serpent pour avoir indigqué le
_ "E 1r1- de |1rh| de la connaissance ; lui qui parle de
2Ehtertn j jour « les porres du Paradis », comme s'il en
]
1val ?gtg'fhdsaé Il n'en [aut pas plus pour sattirer les
fes du monde entier (« J'actire la foudre, j'fats pas trop
il; icetts en plein air » note-t-il avec humour dans e ruer
ﬁ?# *ie), se voir accuser de péchés qui sont en réalicé les
_g_a_!hthﬂs foudres, notre colére ? Toujours. Comune 2
f‘ f&‘ﬁ:is qu'un écrivain, en croquant dans le fouie de la
riil's..'mrua::r_ chacun & sa maniére, prose ou versiheation,
EE,IngL ou un son, un livee ou un disque, de tout
il ﬂ !rlnu'«". ouvrira les yeux, nous apportant le savoirr qu'il
u[it: autre langue que celle dans laquelle nous par-
Ty ﬂlﬂﬁj rﬁil;jﬁ'[%""i[::Ilf' quon nous a enseignée. Do, une deonidre

CitALIon: morceau Sani vatures, )."ﬁ,rrmu% NE‘.:.f'II] lisez
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a peau, ¢est comme 8’1 avair crogqué deux
_ .j_nlcpuﬁ que Jai le mic dans la paume / Moo QG

_i ﬁ' nt; dime de la boucherie, du coup j'ai beaucoup
op5.d crime dans la bouche rtho. Jn'-:l{ An micro e fais la
_ HAPIY qu’pour pointer qu’j'me léve d dix heores e
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la giichetre, alors achéte mon skeud que j'm'arrache, retire
mes billers & la machecee £ 11 a beancoup neigé, décembre
un, neal, sepe, six / Des {locons d'coke sur leurs duffle-
coats, ccoute celle-ci. » Vaild, Booba. Des flocons d'coke
sur un duflle-coac !, une dace qui a touc lair d’&cre le jour de
sa naissance, des mots qui se rencontrent pour la premiére
fo1s mais se cetrouvent comume s'ils se connaissaient depuis
toujours, des images, non celles de vos polaroids, forces,
dansantes, vénéneuses, insolites, presque mystérienses.

THOMAS A. RAVIER

Thomar A Ravier, né en 1969, originaive de Pariy 13, a publié
en 2002 ion troisiéme roman : Binma Jordan, aux dditions Julliard,

I Mé&Erwe 31 aindier le domaine de cecee simple image parait diflicile, il y 3 rour Liew de
s apie ies sinies (ol en pifsence dune Nacivied, Vinvage eo quesomon pofseniant
[Husieans niveans o nrerprdtation © soit que, associd d sa naissance, cetce sonte de déluge
siirifnlisre fain o wne cliie a Iqh.‘ dle cocaine annonce le hfitiment 1'||.ri atterdd ceusx Sfr}iqlta
menl elyectivés via be sigmibant vestimentire o dulllecoat = {on pense 3 ane sore de
preaapde) — chdtnnem vechal & venin |:||:1:|||:|-|.-: et cdlinnd Bonlement, Mais 1l ¥ & Ler cl|r|riga_'-
e o od weseean due vigginal et le jen implicite que combine Booba avec la blancheur
i ulfe prfunpposée de la neige, fément manifeste de Venfance choisi imagine-o on
[ s connetation (Finnocence) rotalement cenversée. Ville maodice que celle déorice 10
(ed P e oamitee pdodrale par Doobad, sermblalle & ces villes de la Bible, bienohe entidee-
mern receuverie par sa propee coruprion, b diogoe renvoyant an ifgne mafficus ec 3
Pernpiie ale Fagens D faie, nous pouvons aussi compiendie 3 partin de cette assooation
et e avisins Enramge er efussie de la cocnine er du dufle-coar — 3 Vintéciews de T juelle
figone, coannet aves be syvidone des poupdes russes une aitie image enilmitée, celle de |a
colie tornbwad en focony - ane miftapluse de Paccummlanon des oichesses, [ coname
cansann eovopgoiaten an hase hich comune deogoe de classe, et le sentaiment immédiae pour
v enband ifis gl de Penclusion concedee e e monde, réoi stroboscopigue o une exp
veva e donlovrewse pas foomarnce Limpossibalind Sopter poue Pane o Vautee, voir
encode alanties hypsotldses 3 Focmuler, exhibie o complexité de Mécnime apologigue de
“IH.I]I:'.I Fexenfanie ol e |l!|15ri-"|||lt (et Jrlrrﬁlh’:llqur  Miw s ole -mL'r_ q!uﬂir-mm}-.h-. L]
tapepcs hievvears, s sutpdus gu’un sens aigu de ce qu'ese be Rap, one édooieee en accéléd,
e ale comnnent [t L] hextraioe 3 Jurelar ihe La |m|ﬂ||r snnd r||r]qurj n:f:-lldtl..q:ul. ¥ reveent,
mtand e wremsiaens gediansinacs, <le imlrh. J'r:-lpl'lirn.u:c restituide, e “."ﬂ"l'“.rf allane
fusspd Virange, o, pailos, comme wi, poné pan un flon de viclence convalsove, jusgu’i
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